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(υποβληθείοα από χην Επιχροπή) 
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ΑΙΤΟΛΟΠΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. Η συνημμένη πρόχαση απόφαση^ χου ΣυμΡουλίου αποχελεί χη νομική πράζη για χη 

συναψη συμφωνίας εμπορίου και εμττορικής και οικονομικής συνεργασΐας μεταξύ 

xη^ Ευρωπαϊκή^ Οικονομικής Κοινότητα^ και xη^ Εσθονία^ 

2. Από χο Νοέμβριο 1991 έακ χο Φεβρουάριο 1992, πραγματοποιήθηκαν σχκ Βρυζέλλες 

διερευνηxικέ^ συνομιλ^ σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων μεχαζύ xη^ Επιχροπή€ και 
χη^ Εσθονία^ 

3. Με ράση τις οδηγίε^ που έδωσε το ΣυμΡούλιο στις 4 ΝοεμΡρίου 1991, 

πραγματοποιήθηκαν ανεπίσημε^ επαφέ^ μεταξύ τη^ Κοινότητα^ και τη^ Εσθονία^ οι 

οποίε^, στκ 27 ΦεΡρουαρίου 1992, οδήγησαν στη διεξαγωγή επίσημη^ συνόδου 

διαπραγματεύσεων σ τ ^ Βρυξέλλε^, κατά την οποία μονογραφήθηκε η συμφωνία. 

Στο μονογραφηθέν κείμενο, που επισυνάπτεται στην πρόταση απόφαση^, πρέπει να 

υπογραμμισθούν κυρίως τα ακόλουθα σημεία: 

α. Η συμφωνία δεν περιλαμράνει χρημστοδοτική δέσμευση ούτε χρηματοδοτικό 

πρωτόκολλο. 

ρ. 0 σεβσσμός των δημοκρατικών αρχών και των δικαιωμάτων του ανθρώπου 

αποτελεί Ρασικό στοιχείο τη^ συμφωνία^ (άρθρο 1). 

γ. Τα προϊόντα ΕΚΑΧ, τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα και τα προϊόντα ένδυση^ 

που υπάγονται στο τμήμα XI του Εναρμονισμένου Συστήματο^ δεν καλύπτονται 

από τη συμφωνία (άρθρο 3). 

δ. Η Κοινότητα και η Εσθονία επιΡεΡαιώνουν τη δέσμευση του^ να παράσχουν 

αμοιΡαία τη μεταχείριση του μάλλον ευνοουμένου κράτου^, σύμφωνα με του^ 

κανόνε^ τη^ βΑΤΤ. 

Επιπλέον, η Κοινότητα ανέλαβε τη δέσμευση να καταργήσει του^ ποσοτικοι^ 

περιορισμοί^ που εφαρμόζονται ειδικά στην Εσθονία (άρθρο 8). 

ε. 'Οσον αφορά την εμπορική συνεργασία, η Εσθονία αναλαμΡάνει επιπλέον να 

διασφαλίσει την πραγματική και κατάλληλη προστασία τη^ πνευματική^ και 

εμπορική^ ιδιοκτησία^, καθ<ί̂  και να προσχωρήσει στκ σχετικέ^ 61εθνε:ίς 

συμΡάσεκ (άρθρο 13 παράγραφο^ 3). 

ζ. Η οικονομική συνεργασία αποΡλέπει κυρίακ, στου^ τομε^ που παρατίθενται 

κατά τρόπο μη διεξοδικό στο άρθρο 15, στη δημιουργία οικονομικών δεσμών 

και στην αύξηση των εμπορικών συναλλαγών μεταζύ των μερών. Έτσι, θα 

συμβάλει στην ενίσχυση των διαρθρωτικών μεταβολών τη^ οικονομ'^ τη^ 

Εσθονία^ 

η. Η Κοινότητα αναλαμβάνει να υποστηρίξει την Εσθονία στκ αιτήσε^ για την 

προσχώρησή τη^ στου^ διεθνε^ οργανισμοί^ και σ τ ^ διεθνε^ συμβάσεκ 

(άρθρο 17). 

θ. Με το άρθρο 18 συνιστάται Μεικτή Επιτροπή και ορίζονται τα καθήκοντά τη^ 

Η επιτροπή αυτή μεριμνά για την ομαλή λειτουργία τη^ συμφων^ και 

προτείνει τα μέτρα που θεωρεί κατάλληλα για την επίτευξη των στόχων τη^ 
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ι. Η συμφωνία συνΑπχεχαι για αρχική περίοδο δέκα ετών, και ανανεώνεχαι 

σιωπηρΑ κΑθε έτο^ 
Η συμφωνία μπορεί να καχαγγελθεί ρΑσει της συνήθους διαδικασίας και να 
ανασχαλεί, ρε Αρεσο αποχέλεσμα, χο σύνολο ή χμήμα της, σε περίπτωση που 
θίγονχαι σοΡαρΑ οι βασικές διατάξεις τη^ 

υ. Δεδομένου όχι η νομική βάση της συμφωνίας είναι χο Αρθρο 113 και χο Αρθρο 
235, πρέπει να ζητηθεΙ η γνώμη του Κοινοβουλ(ου. 

$ . Προβλέπεχαι η υπογραφή κοινή€ δήλωσης σχετικά με χον πολιτικό διάλογο καχΑ 
χην υπογραφή τη^ συμφωνία^ 

ζ) - Το Ευμβούλιο καλείχαι να εγκρίνει χη συνημμένη πρόχαση τη^ Επιxροπή^ ρε 
απόφαση χου Ευρβουλίου σχετικά με χη σύναψη συρφων^ εμπορίου και εμπορική^ 
και οικονορική^ συνεργασία^ ρεταζύ xη^ Κοινόxητα^ και τη^ Εσθονία^ 



npôxaon yia 

AflOtAEH TOY EYMBOYAIOY 

TOC 

yia xn oùvaq>n, anô xnv EupUTraïKn OiKovopiKn Koivôxnxa, xnç oup<p«vlaç pexaÇO xnc 
EupWTraïKnç OiKovopiKnç Koivôxnxaç Kai xnc Eo8ovlaç yia TO epitôpio Kai xnv 

epnopiKn Kai OiKovopiKn ouvepyaola 

TO EYMB0YAI0 TfîN EYPOJ1AÏKP.N K0IN0THTQN, 

'Exovxaç UTrô«pn: 

xn ouvSnKn Yia xnv lôpuon xnc EupumaïKnc OiKovopiKnç Koivôxnxaç, Kai lôlwç xa 
âpepa 113 Kai 235, 

xnv TTpôxaon xnç ETTixpOTrnç, 

xn yvwpn xou EupWTraïKoû KoivopouXlou, 

EKxiMÛvxaç: 

ÔTI n oûvatpn Tnç ouptpwviaç METO£Û xnç EupWTraïKnç OiKovopiKnç KoivÔTnTaç Kai Tnç 
EupWTraïKnç KoivÔTnTaç AxopiKnc Evépysiaç Kai xnç Eo8ovlaç yia xo spïïôpio Kai 
xnv EpnopiKn Kai OiKovopiKn ouvEpyaola, Elvai avayKala yia xnv snlxEu^n TWV 
OTÔXWV xnç Koivôxnxaç oxov xopéa xwv E^WXEPIKWV OIKOVOPIKWV oxéoswv» ôxi 
EVÔEIKVUXOI va EYKPISEI n EV Xôyw ouptpwvla E^ ovôpaxoç xnc EupwnaïKnc 
OiKovopiKnç Koivôxnxaç» 

ôxi tpalvsxai ôxi opiopéva péxpa OiKovopiKnç ouvspYaolaç TTOU TrpoPXénovxai oxn 
ouptpwvla auxfi UTrsppalvouv xo TTEÔIO XWV apMOÔioxr^xwv TTOU Ka8opf£si n ouvSnKn, 
Kai lôlwç xiç appoôiôxnxEç TTOU Ka8oplÇovxai oxov xopéa xnç Koivnc EPTropiKnc 

TTOXlXlKnC, 

AnO<t>AEIZEI : 

'Ap8po 1 

H ouM<pwvla psxaÇû xnç EupwnaïKnç OiKovopiKnç Koivôxnxaç Kai xnc EupWTraïKnç 
KoivÔTnTaç AxopiKnc EvépyEiaç Kai Tnc Eo8ovlaç yia TO EPÏÏÔPIO Kai Tnv epïïopiKr̂  
Kai OiKovopiKn ouvEpyaola, syKplvsTai E£ ovôpaToç Tnç EupwnaïKnç OiKovopiKnç 
KoivÔTnTaç. 

To KEIPEVO Tnç ouptpwviaç ETTiOUVATTXEXOI oxnv Trapoûoa anôtpaon. 

'Ap8po 2 

0 npÔEÔpOÇ XOU EUPPOUXIOU TTpOpalVEl OXn YVWOXOTTOlnOn TTOU TTpoPXéTTEXa l OXO Ap8pO 

21 xnç OUM<P«V l a ç . 

'Ap8po 3 

H ETriXpOïïh, ETTlKOUpOÛUEVn OïïÔ XOUÇ OVX l TTpOOWTTOUÇ XWV KpOXWV pEXâ)V, 
aVT l TTPOOWTTEÛE l Xnv KolVÔxnXO OXn MEIKTfi STTlXpOTTn TTOU OUVIOXÔXOI PE XO Ap8pO 18 
xnc ouptpwviaç. 

Bpu2-éXX£ç, 

Tia xo EuppoûXio 
0 flpÔEÔpoç 
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Βρυξέλλες, 27 Φερρουαρίου 1992 

ΣΧΕΔΙΟ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Εσθονίας 

όσον αφορά τις συναλλαγές και την εμπορική και οικονομική συνεργασία 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ, 

που στο εξής καλείται "Κοινότητα", αφενός, και 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

που στο εξής καλείται "Εσθονία", αφετέρου, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη σημασία της θεσπίσεως και διευρύνσεως των εμπορικών δεσμών μεταξύ 

Κοινότητας και Εσθονίας, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να δημιουργήσουν ευνοϊκές συνθήκες για ουσιαστική και αρμονική 

ανάπτυξη και διαφοροποίηση των συναλλαγών και την προώθηση της εμπορικής και 

οικονομικής συνεργασίας σε τομείς που παρουσιάζουν αμοιραίο ενδιαφέρον με ράση 

τις αρχές της ισότητας, της μη επιβολής διακρίσεων, του αροιβαίου οφέλους και 

της αμοιβαιότητας, 

ΕΧΟΝΤΑΕ ΕΠΙΓΝΩΕΗ της ιδιαίτερης σημασίαζ που έχει το εξωτερικό εμπόριο και 

άλλες μορφές της διεθνούς οικονομικής συνεργασίας για την οικονομική και 

κοινωνιχή ανάπτυξη χαθενός από τα συμβαλλόμενα μέρη, 

ΕΧΟΝΤΑΕ ΕΠΙΓΝΩΕΗ της σημασίας που έχει η πλήρης εφαρμογή όλων των διατάξεων και 

αρχών της διαδικασίας ΔΑΕΕ και ιδίως των διατάξεων της Τελικής Πράξης του 

Ελσίνκι, των τελικών εγγράφων των συνόδων της Μαδρίτης, της Βΐέννης και της 

Κοπεγχάγης, χαι των διατάξεων του Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη, ιδίως 

όσον αφορά το χράτος δικαίου, τη δημοκρατία και τα δικαιώματα του ανθρώπου, 

καθώς και τις διατάξεις και αρχές της συνδιάσκεψης της ΔΑΕΕ της Βόννης για την 

οικονομική συνεργασία, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΕ τη σπουδαιότητα της παροχής εγγυήσεων όσον αφορά τα δικαιώματα 

εθνοτήτων και μειονοτήτων, σύμφωνα με τις δεσμευσεις που έχουν αναληφθεί στα 

πλαίσια της ΔΑΕΕ, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΕ τη σπουδαιότητα της ενίσχυσης των δημοκρατικών θεσμών και της 

στήριξης της διαδικασίας οικονομικής μεταρρύθμισης στην Εσθονία, 

ΠΙΕΤΕΥΟΝΤΑΣ ότι θα πρέπει να δοθεί περαιτέρώ ώθηση στην εμπορική και οικονομική 

σχέση μεταξύ Κοινότητας και Εσθονίας με την καθιέρωση συμβατικών δεσμών που θα 

συμβάλλουν στην επίτευξη συμφωνίας συνδέσεως σε εύθετο χρόνο, όταν θα 

πληροΰνται οι απαραίτητες συνθήκες, και που θα αναπτυξουν περαιτέρώ τις σχέσεις 

μεταξύ των δύο μερών, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τον ευνοϊκό αντίκτυπο της μεταρρύθμισης που εφαρμόζεται στην 

Εσθονία, στο εμπόριο και την οικονομική συνεργασία μεταξύ των συμβαλλομένων 

μερών, 
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ΑΠΟΦΑΕΙΕΑΝ να συνάψουν την παρούσα συμφωνία χαι προς το σκοπό αυτό όρισαν 

πληρεξουσ ίους: 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ: 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΕ ΕΕΘΟΝΙΑΕ: 

01 ΟΠΟΙΟΙ, μετά χην ανταλλαγή των πληρεξουσίων εγγράφων τους τα οποία Ρρέθηκαν 

εντάξει, 

ΕΥΜΦΩΝΗΕΑΝ ΕΤΑ ΕΞΗΕ: 

ΤΙΤΑΟΕ I 

Γενικά θέματα 

'Αρθρο 1 

Ο σεβασμός των αρχών της δημοκρατίας και των δικαιωμάτων του ανθρώπου που 

διακηρύσσονται στην τελική πράξη του Ελσίνκι και το χάρτη των Παρισίων για μια 

νέα Ευρώπη διαπνέει τις εσωτερικές και εξωτερικές πολιτικές της Κοινότητας και 

της Εσθονίας και αποτελεί ουσιαστικό στοιχείο της παρούσας συμφωνίας. 

'Αρθρο 2 

Ετο πλαίσιο των νοροθεσιών και κανόνων τους, τα συμβαλλόμενα μέρη αναλαμβάνουν 

να διευκολύνουν χαι να προωθούν: 

- την αρμονική ανάπτυξη και διαφοροποίηση των μεταξύ τους συναλλαγών 

την ανάπτυξη διαφόρων τύπων εμπορικής και οιχονομικής συνεργασίας. 

Επιβεβαιώνουν συνεπώς την απόφασή τους να εξετάζουν ευνοϊκά τις τυχόν προτάσεις 

που υποβάλλει το άλλο μέρος με σκοπό την εηίτευξη των ως άνω στόχων. 

ΤΙΤΑΟΕ II 

Εμηορική συνεργασία 

'Αρθρο 3 

1. Η ηαρούσα συμφνωία εφαρμόζεται στο εμηόριο όλων των ηροϊόντων καταγωγής 

Κοινότητας χαι Εσθονίας με εξαίρεση τα ηροϊόντα ηου χαλύητονται αηό τη συνθήκη 

για την ίδρυση της Ευρωηαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα και των υφαντικών 

υλών και τεχνουργημάτων ηου καλύητει το τμήμα XI του Εναρμονισμένου Ευστήματος. 

2. Οι διατάξεις της ηαρούσας συμφωνίας μηορούν εφόσον είναι αναγκαίο να 

συμηληρωθούν με τη σύναψη τομεακών συμφωνιών ή ρυθμίσεων μεταξύ της Κοινότητας 

και της Εσθονίας. Ειδικότερα, ηρόκειται να διεξαχθούν διαηραγματεύσεις για μια 

ξεχωριστή συμφωνία όσον αφορά τα κλωστοϋφαντουργικά ηροϊόντα. 
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'Αρθρο 4 

Πλην αντιθέτων διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, οι συναλλαγές χαι οι άλλες 

μορφές εμπορικής συνεργασίας μεταξύ των συμραλλομένων μερών πραγρατοποιούνται 

σύμφωνα με τις αντίστοιχες νομοθεσίες και τους κανόνες τους. 

'Αρθρο 5 

1. Τα συμραλλόμενα μέρη παρέχουν αμοφαία μεταχείριση του μάλλον 

ευνοούμενου κράτους σε όλα τα θέματα που αφορούν: 

τελωνειακούς δασμούς και επιραρύνσεις κάθε είδους ηου εηιράλλονται στις 

εισαγωγές και εξαγωγές ή τις αφορούν, 

τη μέθοδο εισηράξεως αυτών των δασρών και εηιραρύνσεων, 

όλους τους κανόνες και τις διατυηώσεις που συνδέονται ρε την εισαγωγή 

και την εξαγωγή, συμπεριλαμρανομένων και των διατάξεων που αφορούν τον 

εκτελωνισρό, τη διαρετακόριση, την αποθήκευση και τη μεταφόρτωση, 

τους φόρους και άλλες εσωτερικές επιραρύνσεις που εισπράττονται άμεσα ή 

έμμεσα σε εισαγόμενα προϊόντα, 

μεθόδους πληρωμής και τη μεταρίραση τέτοιων πληρωρών, 

- τις ρυθρίσεις που αφορούν την πώληση, την αγορά, τη μεταφορά, τη 

διανομή και τη χρήση εμπορευμάτων στην εγχώρια αγορά. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται : 

(α) στα πλεονεκτήματα που χορηγούνται σε γειτονικές χώρες με σκοπό τη 

διευκόλυνση του διασυνοριακού εμπορίου· 

(Ρ) στα πλεονεκτήματα που χορηγούνται ρε σκοπό τη δημιουργία τελωνειακής 

ένωσης ή ζώνης ελεύθερων συναλλαγών ή δυνάμει της δημιουργίας μιας 

τέτοιας ένωσης ή ζώνης· 

(γ) στα πλεονεκτήματα που χορηγούνται σε συγκεχριμένες χώρες σύρφωνα ρε τη 

γενική συμφωνία δασμών και εμπορίου (ΟΑΤΤ) και άλλους διεθνείς 

διακανονισμούς υπέρ αναπτυσσόμενων χωρών. 

'Αρθρο 6 

Με την επιφύλαξη των δΐΜαιωράτων Μαι υποχρεώσεων που απορρέουν απο διεθνείς 

συμράσεις σχετΐΜά με την προσωρινή εισαγωγή εμπορευμάτων, Μαι οι οποίες είναι 

δεσμευτΐΜές Μαι για τα δύο μέρη, τα συμβαλλόμενα μέρη χορηγούν αροιραία 

απαλλαγή από επιραρύνσεις Μαι δασμούς εισαγωγής επί προϊόντων που εισέρχονται 

προσωρινά, στις περιπτώσεις Μαι σύμφωνα με τις διαδιχασίες που επιράλλει 

οποιαδήποτε άλλη σχετΐΜή διεθνής σύμραση η οποία είναι δεσμευτΐΜή για ένα μόνο 

από τα μέρη· Λαμράνονται υπόψη
 ο ι

 συνθήΜες υπό τις οποίες το εν λόγω 

συμραλλόμενο μέρος ανέλαρε τις δεσμεύσεις που απορρέουν από μια τέτοια σύμραση· 
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'Αρθρο 7 

Η Εσθονία ηαρέχει στις εισαγωγές προϊόντων χαταγωγής της Κοινότητας ρεταχείριση 

που δεν εισάγει διακρίσεις σε σχέση ρε προϊόντα καταγωγής άλλων χωρών, όσον 

αφορά την εφαρμογή ποσοτικών περιορισρών, τη χορήγηση αδειών εκρετάλλευσης και 

την πρόσραση σε ξένο συνάλλαγρα που χρειάζεται για την πληρωρή αυτών των 

εισαγωγών. 

'Αρθρο 8 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 7, καθένα από τα συρραλλόρενα 

ρέρη παρέχει στο άλλο ρέρος για τις εισαγωγές προϊόντων καταγωγής του άλλου 

ρέρους, το ρέγιστο βαθμό ελευθέρωσης που εφαρμόζει κατά κανόνα σε τρίτες χώρες. 

Για το σχοπό αυτό, χαταργούνται οι ειδικοί ποσοτικοί περιορισμοί που ισχύουν 

επί εισαγωγών από την Εσθονία προς την Κοινότητα. 

2. Για τους σκοπούς της παρούσας συρφωνίας, "ειδικοί ποσοτικοί 

περιορισροί" θεωρούνται οι ποσοτικοί περιορισμοί που εφαρμόζει η Κοινότητα επί 

εισαγωγών καταγωγής Εσθονίας σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3420/83, που 

αφορά προϊόντα άλλα από εκείνα στα οποία επιβάλλονται ποσοτικοί περιορισροί 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 288/82. 

'Αρθρο 9 

Τα συμβαλλόμενα ρέρη ενηρερώνονται αμοιβαία για κάθε τροποποίηση της 

δασρολογικής ή στατιστικής ονορατολογίας τους ή για τη λήψη οποιασδήποτε 

απόφασης που λαρβάνεται σύμφωνα με τις ισχύουσες διαδικασίες και αφορά την 

ταξινόμηση των προϊόντων τα οποία καλύπτει η ηαρούσα συμφωνία. 

'Αρθρο 10 

Οι συναλλαγές μεταξύ των συμραλλομένων μερών πραγματοποιούνται σε τιμές που 

συνδέονται με τις τιμές της αγοράς. 

'Αρθρο 11 

1. Τα συρραλλόρενα ρέρη διεξάγουν μεταξύ τους διαβουλεύσεις σε περίπτωση 

που ένα προϊόν εισάγεται στο έδαφος ενός από αυτά σε τόσο αυξηρένες ποσότητες ή 

υπό τέτοιους όρους που να προκαλεί ή να ενδέχεται να προκαλέσει σηραντική ζηρία 

στους εγχώριους παραγωγούς οροειδών ή άρεσα ανταγωνιστικών προϊόντων. 

2. Το συμβαλλόμενο μέρος το οποίο ισχυρίζεται ότ ι υπάρχει σοβαρή ζηρία ή 

απειλή ζηρίας ζηχεί χη διεξαγωγή διαρουλεύσεων με γραηχή ανακοίνωση και ηαρέχει 

σχο άλλο ρέρος Μάθε σχεχΐΜό σχοιχείο ηου αηαιχείχαι για να εξεχασχεί σε ράθος η 

Μαχάσχαση· 

3. Οι διαρουλεύσεις ηου απαιχούνχαι σύμφωνα με την παράγραφο 1 

διεξάγονται με σΜοπό να εξευρεθούν αροφαία ΐΜανοηοιητΐΜές λύσεις, Μαι αφού 

ληφθούν δεόντως υηόψη οι θεμελιώδεις στόχοι της συμφωνίας· ολθΜληρώνονται το 

αργότερο 30 ημέρες ρετά την ημερομηνία Μοινοηοίησης της αιτήσεως αηό το 

ενδιαφερόμενο μέρος, ΕΜτός εάν τα μέρη συμφωνήσουν διαφορετΐΜά. 
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4. Εάν ρετά τις διαβουλεύσεις αυτές διαηιστωθεί ότ ι υπάρχει η Ματάσταση 

που περιγράφεται στην παράγραφο 1, περιορίζονται οι εξαγωγές ή λαρράνονται άλλα 

μέτρα για την πρόληψη ή την εξάλειψη της ζηρίας, ενδεχομένως όσον αφορά την 

τιρή πωλήσεως των εξαγωγών αυτών. 

5. Εάν, μετά την ανάληψη δράσης σύρφωνα ρε τις παραγράφους 1 έως 4, τα 

συμραλλόμενα μέρη δεν Ματαλήξουν σε συρφωνία, το μέρος το οποίο ζήτησε τη 

διεξαγωγή διαβουλεύσεων είναι ελεύθερο να περιορίσει τις εισαγωγές των εν λόγω 

προϊόντων στο ραθρό, Μαι για το χρονΐΜό διάστηρα, που είναι απαραίτητο για την 

πρόληψη ή την εξάλειψη της ζηρίας. Το άλλο συρραλλόμενο μέρος είναι τότε 

ελεύθερο να παρεκκλίνει από τις υποχρεώσεις του έναντι του πρώτου συρραλλορένου 

ρέρους όσον αφορά ισοδύναμες ουσιαστικά συναλλαγές. 

6. Εε κρίσιμες περιπτώσεις, κατά τις οποίες οποιαδήποτε καθυστέρηση θα 

προκαλούσε ζηρίες που θα ήταν δύσκολο να αποκατασταθούν, ρπορούν προσωρινά να 

λαρράνονται ρέτρα για την πρόληψη ή την εξάλειψη
 τ
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διαρουλεύσεις, με την προϋπόθεση να διεξαχθούν διαρουλεύσεις αρέσως ρετά την 

εφαρμογή αυτών των μέτρων. 

7. Κατά την επιλογή των μέτρων που λαρράνονται δυνάμει του παρόντος 

άρθρου, τα συμραλλόμενα μέρη δίνουν προτεραιότητα σε εκείνα τα ρέτρα που 

προκαλούν την ελάχιστη δυνατή διαταραχή στην οραλή λειτουργία της παρούσας 

συρφων ίας. 

8. Όταν κριθεί σκόπιμο, τα συμραλλόμενα μέρη προραίνουν σε διαρουλεύσεις 

για να καθορίσουν την ηρερομηνία κατά την οποία λήγε ι η εφαρρογή των ρέτρων που 

εγκρίθηΜαν δυνάμει των παραγράφων 4, 5 και 6. 

'Αρθρο 12 

1. Η παρούσα συρφωνία δεν αντιτίθεται σε απαγορεύσεις ή περιορισμούς 

επιβαλλόμενους σε εισαγωγές, εξαγωγές ή διαμεταΜομιζόμενα εμπορεύματα, που 

δΐΜαιολογούνται από λόγους δημόσιας η8ΐΜής, δηρόσιας τάξης ή δηρόσιας 

πολιτΐΜής, προστασίας της ζωής Μαι υγείας ανθρώπων Μαι ζώων ή διατήρησης των 

φυτών, προστασίας της ριομηχανΐΜής, εμπορικής και πνευρατικής ιδιοκτησίας, ή 

κανόνων που αφορούν το χρυσό ή τον άργυρο ή επιβάλλονται για λόγους προστασίας 

εθνικών θησαυρών που έχουν καλλιτεχνική, ιστορΐΜή ή αρχαιολογΐΜή αξία. 

Ωστόσο οι απαγορεύσεις αυτές ή περιορισμοί δεν μπορούν να αποτελούν μέσο 

επιβολής αυθαίρετων διακρίσεων ή συγκεκαλυμμένων περιορισμών στο εμπόριο μεταξύ 

των συμβαλλόμενων ρερών. 

2. Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει την έγκριση μέτρων που δικαιολογούνται 

για την προστασία ουσιωδών θεμάτων ασφαλείας: 

(α) που αφορούν σχάσιμα υλικά ή τα υλικά από τα οποία προέρχονται αυτά· 

(Ρ) που αφορούν το ερπόριο όπλων, πυρομαχικών και πολεμΐΜού εξοπλισμού Μαι 

παρόμοιο εμπόριο άλλων εμπορευράτων Μαι υλικών, εφόσον πραγματοποιείται 

άμεσα ή έμμεσα για τον ανεφοδιασμό στρατιωτικής εγκατάστασης· 

(γ) που λαρβάνονται σε Μαιρό πολέμου ή άλλης Μρίσιμης κατάστασης στις 

διεθνείς σχέσεις ή που του επιτρέπουν να συρμορφώνεται ρε υποχρεώσεις 

τις οποίες έχει αναλάρει όσον αφορά τη διατήρηση της παγκόσριας ειρήνης 

και ασφάλειας. 
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Αρθρο 13 

1. Τα συμραλλόμενα μέρη καταράλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για την 

προώθηση, επέκταση και 6ιαφοροποίηση των ερπορικών συναλλαγών τους με ράση την 

αρχή της μη επιρολής διακρίαεων και της αροιραιότητας. Εύρφωνα ρε το πνεύρα του 

παρόντος άρθρου, η Μεικτή Επιτροπή που συνιστάται ράσει του τίτλου V της 

παρούσας συρφωνίας αποδίδει ιδιαίτερη σηρασία στην εξέταση των ρέσων που 

ενδέχεται να ευνοήσουν την αροιραία και αρμονική εξέλιξη αυτών των συναλλαγών. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου και εντός των ορ ίων των 

αντίστοιχων εξουσιών τους, τα συμραλλόμενα μέρη συρφωνούν ότι είναι αναγκαίο να 

Ρελτιώσουν τις ευνοϊκές διευκολύνσεις και ρυθμίσεις για τις επιχειρήσεις τους 

στις αντίστοιχες αγορές τους, ρεταξύ άλλων ρε την εφαρμογή μέτρων: 

- για να εξασφαλίζεται η δημοσίευση και να διευκολύνονται οι ανταλλαγές 

πληροφοριών ερπορικού και οικονορικού χαρακτήρα σχετικά με όλα τα 

θέματα που ενδέχεται να προωθήσουν την ανάπτυξη της ερπορικής και 

οικονομικής συνεργασίας, όπως π.χ: 

- γενικούς και τομεακούς διακανονισμούς σχετικά με τις εισαγωγές, 

οικονομικό και εμπορικό δίκαιο, συμπεριλαμρανομένων και των 

ρυθρίσεων που διέπουν τις αγορές, τις εταιρείες και τις επενδύσεις, 

- ρακροοικονορικές πληροφορίες και στατιστικές, ιδίως όσον αφορά την 

παραγωγή, την κατανάλωση και το εξωτερικό ερπόριο, 

για να διευκολύνεται η εγκατάσταση χαι λειτουργία των εταιρειών του 

άλλου συμβαλλόμενου μέρους, 

για να ενθαρρύνονται δραστηριότητες που συνδέονται με χην προώθηση χων 

συναλλαγών, 

- για να παρέχονχαι, στα φυσικά και νορικά πρόσωπα του άλλου ρέρους, 

εγγυήσεις όσον αφορά τα ατομικά τους δικαιώματα και τα δικαιώματα 

ιδιοκτησίας, όπως είναι η άνευ διακρίσεων πρόσραση στα δικαστήρια και 

τους αρρόδιους διοικητικούς οργανισμούς της Κοινότητας και της 

Εσθον ίας. 
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3. Η Εσθονία εφαρρόζει ρέτρα ηου εγγυώνται αηοτελεσματική και επαρκή 

προστασία της πνευματικής, ριομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας σε επίπεδο 

παρόμοιο ρε εκείνο που υπάρχει στην Κοινότητα, και θα προσχωρήσει στις διεθνείς 

συρράσεις που αφορούν την πνευρατική, ριορηχανική και εμπορική ιδιοκτησία. 

4. Τα συμραλλόμενα μέρη αναλαρράνουν να διευκολύνουν, εντός των ορίων των 

εξουσιών τους, τη διοικητική συνεργασία ρεταξύ των αρροδίων αρχών σε τελωνειακά 

θέρατα, ιδίως στους ακόλουθους τορείς: 

επαγγελρατική κατάρτιση 

- απλούστευση των τελωνειακών εγγράφων και διαδικασιών και 

- πρόληψη και ανίχνευση παραράσεων όσον αφορά τους κανόνες που ισχύουν 

για τελωνειακά θέματα, συμπεριλαρρανορένων και των κανόνων που διέπουν 

τις ποσοστώσεις εισαγωγής. 

'Αρθρο 14 

Εντός των ορίων των εξουσιών τους, τα συμβαλλόμενα μέρη: 

ενθαρρύνουν την υπορολή σε διαιτησία των διαφορών που προκύπτουν από 

ερπορικές συναλλαγές ή από συναλλαγές κατά τη συνεργασία, στις οποίες 

προραίνουν εταιρείες, επιχειρήσεις και οικονομικοί οργανισροί της 

Κοινότητας και της Εσθονίας, 

- συρφωνούν ότι, σε περίπτωση υπορολής διαφοράς σε διαιτησία, κάθε ρέρος 

επιλέγει ελεύθερα το δικό του διαιτητή ανεξαρτήτως ιθαγενείας και ότι ο 

επιδιαιτητής ή ροναδικός διαιτητής ρπορεί να είναι υπήκοος ενός τρίτου 

χράτους, 

- ενθαρρύνουν την προσφυγή στους κανόνες διαιτησίας που έχει θεσπίσει η 

Επιτροπή των Ηνωρένων Εθνών για το Διεθνές Ερπορικό Δίκαιο (ϋησχ1:Γ3ΐ) 

καθώς και στη διαιτησία από οποιοδήποτε φορέα κράτους που έχει 

υπογράψει τη σύρραση για την αναγνώριση και εκτέλεση των διεθνών 

αποφάσεων διαιτησίας, η οποία υπογράφηκε στη Νέα Υόρκη στις 10 Ιουνίου 

1958. 

ΤΙΤΛΟΕ III 

θικονορική συνεργασία 

'Αρθρο 15 

1. Με ράση τις αντίστοιχες οικονορικές πολιτικές και τους στόχους τους, τα 

συρβαλλόμενα μέρη, εντός των ορίων των εξουσιών τους, αναπτύσσουν οικονορική 

συνεργασία σε όσο το δυνατόν ευρύτερη ράση, σε όλους τους τομείς αμοφαίου 

ενδιαφέροντος. 

Ετόχος της συνεργασίας αυτής είναι, ρεταξύ άλλων: 

να ενισχυθούν και να διαφοροποιηθούν οι οικονομικοί δεσροί ρεταξύ των 

συρραλλορένων ρερών, 
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να ενισχυθεί η ανάπτυξη των οικονομιών τους καθώς κα ι των ριοτικών 

επιπέδων τους, 

- να ανοίξουν νέες πηγές εφοδιασμού και νέες αγορές, 

να ενθαρρύνεται η'συνεργασία μεταξύ οικονορικών παραγόντων ρε στόχο την 

προώθηση κοινών επιχειρήσεων, συρφωνιών για την έκδοση αδειών 

εκρετάλλευσης και άλλων ρορφών ριορηχανικής συνεργασίας για την 

ανάπτυξη των ριορηχανιών τους, 

- να ενθαρρύνεται η επιστημονική και η τεχνολογική πρόοδος, 

να στηρίζονται οι διαρθρωτικές αλλαγές στην οικονορία της Εσθονίας που 

θα αυξήσουν και θα διαφοροποιήσουν τις συναλλαγές αγαθών και υπηρεσιών 

ρε την Κοινότητα, 

- να ενθαρρύνεται η συρρετοχή ρικρών και ρεσαίων επιχειρήσεων στην 

εμπορική και ριορηχανική συνεργασία. 

2. Για να επιτευχθούν αυτοί οι στόχο ι, τα συμβαλλόμενα μέρη επιδιώκουν να 

ενθαρρύνουν και να προωθούν την οικονορική συνεργασία σε τορείς αροφαίου 

ενδιαφέροντος, ιδίως στους εξής τομείς: 

- ριομηχανία, συμπεριλαρρανομένου και του τομέα των υφαντικών υλών και 

τ εχνουργηράτων, 

γεωργία, συρπεριλαρρανομένης και της ριομηχανίας επεξεργασίας γεωργικών 

προϊόντων, 

αλιεία, 

επιστήρη και τεχνολογία σε τορείς στους οποίους έχουν ενεργό παρουσία 

τα συμραλλόρενα ρέρη και οι οποίοι παρουσιάζουν αροφαίο ενδιαφέρον, 

- τηλεπικοινωνίες, 

ενέργεια, συμπεριλαρρανομένης και της εξοικονόμησης ενέργειας και της 

ανάπτυξης νέων πηγών ενεργείας, 

τον εξορυκτικό τορέα και την παραγωγή δορικών υλικών, 

προστασία του περιράλλοντος, συρπεριλαρρανομένης και της προστασίας αηό 

τη ρύηανση των υδάτων και του αέρα και αηό τα βιομηχανικά ατυχήρατα, 

καθώς χαι της διαχείρισης των φυσικών ηόρων λαρβάνονται εηίσης υηόψη 

σε άλλους τορείς ηολιτικής όηως είναι η βιορηχανία, η γεωργία, η 

ενέργεια και οι ρεταφορές, τα θέρατα ηου συνδέονται ρε το ηεριράλλον, 

ρεταφορές, εηικοινωνίες και λειτουργία λιρένων, 

τουρισρός και άλλες δραστηριότητες στον τορέα των υηηρεσιών, 

οικονομικές, νομισματικές, τραηεζικές, ασφαλιστιχές και 

χρηρατοοικονορικές υηηρεσίες, 

ανάητυξη των ανθρώηινων ηόρων και κατάρτιση, 

υγεία, 
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οικονορική πολιτική, 

προδιαγραφές, 

- σ τ α τ ι σ τ ι κ ά σ τ ο ι χ ε ί α . 

3. Για να εκπληρωθούν οι στόχοι της οικονορικής συνεργασίας, και εντός των 

ορίων των εξουσιών τους, τα συμραλλόμενα μέρη ενθαρρύνουν την έγκριση μέτρων με 

στόχο την δηριουργία ευνοϊκών συνθηχών για την οικονομική και ριομηχανική 

συνεργασία, ρεταξύ άλλων: 

για τις ευκολότερες ανταλλαγές πληροφοριών ερπορικού και οικονορικού 

χαρακτήρα, 

- για την ανάπτυξη ευνοϊκού κλίρατος για τις επενδύσεις, ιδίως ρε την 

επέκταση των διακανονισμών μεταξύ των κρατών μελών της ΕΟΚ και της 

Εσθονίας όσον αφορά την προώθηση Μαι την προστασία των επενδύσεων Μαι 

συγΜεΜριρένα όσον αφορά τη μεταφορά των κερδών και των επαναπατρισρό 

επενδυρένου κεφαλαίου, και την εκπόνηση συμφωνιών για την αποφυγή της 

διπλής φορολόγησης, 

- για την προώθηση των ανταλλαγών και επαφών ρεταξύ προσώπων και 

αντιπροσωπειών που εκπροσωπούν εμπορικές ή άλλες ανάλογες οργανώσεις, 

- για τη διοργάνωση σεριναρίων, ερπορικών εκθέσεων, συζητήσεων και 

επιχειρηματικών ερδομάδων. 

- για να ενθαρρύνονται δραστηριότητες που συρράλλουν στην αύξηση των 

τεχνικών δυνατοτήτων σε ειδικούς τορείς, κυρίως της ερπορίας. 

'Αρθρο 16 

Με την επιφύλαξη των σχετικών διατάξεων των συνθηΜών για την ίδρυση των 

ΕυρωπαΪΜών Κοινοτήτων, η παρούσα συρφωνία Μαθώς Μαι Μάθε δράση ηου 

αναλαμράνεται σύμφωνα με αυτήν δεν θίγουν σε καμιά ηερίητωση την αρροδιότητα 

των κρατών μελών της Κοινότητας να αναλαρβάνουν διρερείς δραστηριότητες ρε την 

Εσθονία στον τομέα της οικονομικής συνεργασίας και να συνάπτουν, όταν κρίνεται 

σκόηιρο, νέες συρφωνίες οικονορικής συνεργασίας με την Εσθονία. 

ΤΙΤΑΟΕ IV 

Προσχώρηση σε διεθνείς οργανισρούς και συμβάσεις 

'Αρθρο 17 

Η Κοινότητα αναλαρράνει, εντός των ορίων των εξουσιών της, να υηοστηρίξει την 

ηροσχωρηση της Εσθονίας σε διεθνείς οργανισρούς και συρράσεις των οηοίων η 

Κοινότητα αηοτελεί μέρος, ώστε να δοθεί η δυνατότητα στην Εσθονία να 

συμμετάσχει ηιο ενεργά στο ηαγΜόσμιο οΐΜονομΐΜό σύστημα. 
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ΤΙΤΑΟΕ V 

Μειχτή Επιτροηή 

'Αρθρο 18 

1. Ευνιστάται Μεικτή Εηιτροπή η οποία αποτελείται από εκπροσώπους της 

Κοινότητας, αφενός, και εκπροσώπους της Εσθονίας, αφετέρου. 

Η Μεικτή Επιτροπή διατυπώνει συστάσεις ρε αμοιραία συμφωνία μεταξύ των 

συμραλλομένων μερών. 

Η Μεικτή Επιτροπή εγκρίνει, κατά περίπτωση, τον κανονισρό λειτουργίας 

της και το πρόγραρμα εργασιών της. 

Η Μεικτή Επιτροπή συνέρχεται ρια φορά το χρόνο εκ περιτροπής στις 

Βρυξέλλες και το Ταλίν. Είναι δυνατόν να συγκαλούνται έκτακτες 

συνεδριάσεις, κατόπιν αροιραίας συρφωνίας, ρετά από αίτηση ενός εκ των 

συρραλλορένων ρερών. Την προεδρία της Μεικτής Επιτροπής ασκεί εκ 

περιτροπής καθένα από τα συμραλλόρενα μέρη. Η ηρερήσια διάταξη των 

συνεδριάσεων της Μεικτής Εηιτροηής συρφωνείται, εφόσον είναι δυνατόν εκ 

των ηροτέρων. 

Η Μεικτή Εηιτροηή είναι δυνατόν να συνιστά οράδες εργασίας ηου θα τη 

ροηθούν στην εκτέλεση των καθηκόντων της. 

2. Η Μεικτή Εηιτροηή εξασφαλίζει την ορθή λειτουργία της συρφωνίας και 

εηεξεργάζεται και συνιστά μέτρα για την εηίτευξη των στόχων της, 

λαρράνοντας υηόψη τις οικονορικές και κοινωνικές ηολιτικές των 

συρραλλορένων ρερών. 

3. Η Μεικτή Εηιτροπή εηιδιώκει να βρίσκει ρέσα για την ενθάρρυνση της 

ανάητυξης των συναλλαγών και της ερηορικής και οικονομικής συνεργασίας 

μεταξύ των συμραλλομένων μερών. Μεταξύ άλλων: 

- εξετάζει τις διάφορες όψεις των συναλλαγών ρεταξύ των ρερών, ιδίως 

τη γενική σύνθεσή τους, το ηοσοστό αύξησής τους, τη διάρθρωση και 

τη διαφοροηοίησή τους, το εμηορικό ισοζύγιο και τις διάφορες μορφές 

ερπορίου και προώθησης των συναλλαγών, 

διατυπώνει συστάσεις για κάθε θέρα ερπορικής ή οικονορικής 

συνεργασίας αμοιραίου ενδιαφέροντος· 

αναζητεί τα κατάλληλα μέσα για την παράκαρψη ενδεχορένων δυσκολιών 

στον τομέα του εμπορίου και της συνεργασίας και ενθαρρύνει διάφορες 

ρορφές ερπορικής και οικονορικής συνεργασίας σε τορείς αροιραίου 

ενδιαφέροντος· 

- εξετάζει τα ρέτρα που είναι δυνατόν να συμράλουν στην ανάπτυξη και 

διαφοροποίηση του ερπορίου και της οικονομικής συνεργασίας, ιδίως 

με τη ρελτίωση των δυνατοτήτων πραγματοποιήσεως εισαγωγών προς την 

Κοινότητα και την Εσθονία· 
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ανταλλάσσει πληροφορίες σχετιχά με ρακροοικονομικά ηρογράμματα και 

ηροβλέψεις σχετικά ρε τις οικονομίες των δυο μερών, ηου έχουν 

εηιητώσεις στο ερηόριο και τη συνεργασία, και κατ' εηέκταση, στις 

δυνατότητες για ανάητυξη του συμηληρωματικού χαρακτήρα των 

αντίστοιχων οικονομιών τους, καθώς και για τα προτεινόμενα 

προγράμματα οικονομικής μεταρρύθρισης· 

εξετάζει την κατάσταση όσον αφορά τη διαδικασία για την ανάθεση 

συρβάσεων προρήθειας αγαθών και υπηρεσιών ρετά από διεθνή πρόσκληση 

για υποβολή προσφορών-

ανταλλάσσει πληροφορίες σχετικά ρε τροποποιήσεις και εξελίξεις των 

νομοθεσιών, ρυθμίσεων και διατυπώσεων που ισχύουν στα συμβαλλόμενα 

μέρη σε τορείς που καλύπτει η παρούσα συμφωνία-

εξετάζει ευνοϊκά τη δυνατότητα βελτίωσης των προϋποθέσεων για την 

ανάπτυξη άρεσων επαφών ρεταξύ των εηιχειρήσεων ηου είναι 

εγκατεστημένες στην Κοινότητα και των εηιχειρήσεων ηου είναι 

εγκατεστημένες στην Εσθονία-

- διατυηώνει και υηοβάλλει στις αρχές των δύο συρβαλλορένων μερών 

συστάσεις για την εηίλυση οηοιωνδήηοτε ηροβληράτων ηου ανακύητουν, 

ενδεχορένως με τη σύναψη διακανονισμών ή συμφωνιών. 

ΤΙΤΑΟΕ VI 

Γενικές και τελικές διατάξεις 

'Αρθρο 19 

Με την εηιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 16, οι διατάξεις της ηαρούσας 

συρφωνίας αντικαθιστούν τις διατάξεις των συμφωνιών ηου έχουν συναφθεί μεταξύ 

των κρατών μελών της Κοινότητας και της Εσθονίας, στο μέτρο ηου οι διατάξεις 

αυτές δεν συρβιβάζονται ή ταυτίζονται ρε τις ηροαναφερόρενες. 

'Αρθρο 20 

Η ηαρούσα συρφωνία εφαρρόζεται αφενός, στα εδάφη στα οηοία εφαρρόζεται η 

συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωηαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και υηό τους όρους 

ηου ορίζει η
 ε ν

 λόγω συνθήκη, και, αφετέρου, στο έδαφος της Δηροκρατ ίας της 

Εσθον ίας. 

'Αρθρο 21 

Η ηαρούσα συρφωνία αρχίζει να ισχύει την ηρώτη ηρέρα του δεύτερου μήνα ρετά την 

ηρερορηνία κατά την οποία τα συμβαλλόμενα μέρη κοινοποιούν αροιβαία την 

περάτωση των αναγκαίων για το σκοπό αυτό νόριρων διαδικασιών. Η συρφωνία 

συνάπτεται για αρχική περίοδο δέκα ετών. Η παρούσα συρφωνία ανανεώνεται 

αυτόρατα ανά έτος, εκτός εάν ένα από τα συρβαλλόρενα μέρη κοινοποιήσει εγγράφως 

στο άλλο μέρος καταγγελία της συρφωνίας, έξι μήνες πριν από τη λήξη της. 
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Ωστόσο, τα συρραλλόρενα ρέρη ρηορούν να τροηοηοιήσουν την ηαρούσα συρφωνία ρε 

κοινή συναίνεση, ώστε να ληφθούν υηόψη νέες εξελίξεις, ιδίως σε περίπτωση που 

ηροσχωρήσει η Εσθονία στη Γενική Ευρφωνία Δασμών και Εμπορίου. Ετην ηερίπτωση 

αυτή, τα συρραλλόρενα μέρη ετοιράζουν από κοινού τις τροηοηοιήσεις της παρούσας 

συρφωνίας ηου είναι αναγκαίες για να λαρράνεται υηόψη το ηρωτόκολλο ηροσχώρησης 

της Εσθονίας στη Γενική Ευμφωνία. Εάν τα μέρη δεν μηορέσουν να συρφωνήσουν ως 

ηρος το θέρα αυτό, διατηρούν το δικαίωρα να καταγγείλουν την ηαρούσα συμφωνία. 

Τα μέρη διατηρούν το δικαίωρα να αναστείλουν την ηαρούσα συρφωνία εξ ολοκλήρου 

ή κατά ένα τρήμα της ρε άμεση ισχύ σε ηερίητωση ηου υηάρξε ι σοραρή ηαραρ ίαση 

των ουσιωδών διατάξεων της παρούσας συρφωνίας. 

'Αρθρο 22 

Η παρούσα συρφωνία συντάσσεται σε δύο αντίτυπα στην αγγλική, γαλλική, 

γερρανική, ιταλική, δανική, ελληνική, ισπανική, ολλανδική, πορτογαλιχή και 

εσθονική γλώσσα, και όλα τα κείρενα είναι εξίσου αυθεντικά. 



FICHE D'INCIDENCE 

IMPACT DE LA PROPOSITION SUR LES P.M.E 
ET SUR LE MARCHE DE L'EMPLOI 

'} 

L'incidence économique éventuelle du présent accord ne saurait être 
qu'indirecte et tributaire des recommandations du Comité Mixte institué 
dans le cadre de celui-ci. Il n'est donc pas possible de procéder à une 
évaluation précise des effets économiques de l'accord. 

FICHE FINANCIERE 

Le présent accord n'a pas d'implications budgétaires directes. 
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